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Hasznalati Utmutaté

Tisztelt Vasarlonk!

Kdszonjiik, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjiik, tanulmanyoz-
za hasznélati itmutaténkat a készillék helyes hasznalatanak elsa-
jatitdsahoz.

| Miiszaki adatok

Készilléktipus ILR-1200-2

Tipus Infiray |lézeres tvolsagmérd
Mérési tartomany, m 5-1200

Pontossag, m +1m @ 100

Hullamhossz, nm 900-908

Csatlakoz6 Type-C (toltés/energiaellatas)

1db cserélhet6 18650

Csak tavolsagmérdként: 20 ora
Tavolsagmérdként és power
bankként: 4 6ra

IP-szabvény szerinti besorolds |IP67

InfiRay MATE sorozatha tartozé

Akkumulator

Maximalis m(ikodési idd

Csatlakoztathat6 eszkozok

késziilékek
Méret, mm 88x62x53
Tomeg, g 240

A késziilék részei és kezeloszervei

@

1. Akkukamra fedél 5. Allapotjelz8 LED

2. Lézer 6. Type-C csatlakozdaljzat

3. Tavmérd objektiv 7. Iranyallité gomb (fiiggbleges irany)
4. Fékapcsolo 8. Ir&nyallitd gomb (vizszintes irany)

| A késziilék bemutatasa
Az ILR-1200-2 lézeres tavolsagmérd (LRF) kifejezetten az InfiRay
MATE sorozatba tartoz6 késziilékekhez lett kifejlesztve.
A MATE sorozatba tartoz6 készilekhez csatlakoztatott ILR-1200-2,
tavolsagmeérdéként és power bank téltéként is funkcional. A tavmérd
maga a MATE-hez mellékelt halozati adapterrel és kabellel is
tolthetd.

A készilék MATE-re szerelése
A tavolsagmérén megtaldlhato a MATE jobb oldali Picatinny-
sinjére illeszkedd csatlakozoszerelék.

Csatlakozas a MATE késziilékhez

Az ILR-1200-2 és a MATE els6 alkalommal torténé 6sszekap-

csolasa (parositasa):

e Helyezze a MATE készliléket és az ILR-1200-2 késziléket egy-
mas mellé.

e Kapcsolja be a MATE késziiléket, majd nyomja meg Otszor
egymas utan az ILR-1200-2 fékapcsoléjat (4) a tavolsagmérd
bekapcsolasahoz.

e VVarjon 10 masodpercet az ILR-1200-2 és a MATE automatikus
csatlakozasahoz.

o A MATE kijelzéjén megjelend tavolsagi adat mutatja a sikeres
dsszekapcsolddast.
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Megjegyzés:

A tavolsagméré és a MATE Osszekapcsolasat a MATE bekapcso-
lasa utan 90 masodpercen beliil el kell végezni. Ha 90 masodper-
cen belll nem keril sor az 6sszekapcsolasra, inditsa Ujra a MATE
késziiléket és ismételje meg a fenti Iépéseket.

Az egyszer mar sikeresen 6sszekapcsolt késziilékek csatla-

koztatasa:

o Az egyszer mar sikeresen dsszekapcsolt készilékek djabb egy-
mashoz csatlakoztatasakor elég csak egyszer megnyomni a ta-
volsagméré modul fékapcsoldjat (4) ahhoz, hogy a tvolsagme-
ré és a MATE kdzott Iétrejojjon a kapcsolat.



A MATE-re szerelt és sikeresen csatlakoztatott
tavméro hasznalata

o A sikeres csatlakoztatds utan tartsa nyomva 6 masodpercig a
MATE A (fel) gombjat a tavolsagmérd lézerének BE/KI kapcso-
las&hoz.

e Innentdl tovabbi beavatkozas nélkiil automatikusan zajlik a fo-
lyamatos mérés.

e Hasznalat utan a tavolsagmérén 1évé fékapcsold (4) 3 masod-
percig tartd lenyomasaval kikapcsolhaté a tavolsagmérd, melyet
az allapotjelzé LED (5) haromszori villanasa jelez.

Megjegyzés:
Ha tavolsagmérd modul van csatlakoztatva a MATE-hez, a MATE-
en a l6tavolsag értesités (Target Range) funkcid nem érhetd el.

Lézerkalibralas

Ha a célra iranyitott l1ézer és a széalkereszt metszéspontja nem

esnek egybe, ezzel a funkcidval van lehetdség a lézermutatd

pozicidjanak megvaltoztatasara.

o Valasszon ki egy 100 méteres tavolsagban lévé célt és iranyitsa
a nappali céltavcsd szalkeresztiének metszéspontjat a célra,

e Kapcsolja be a lézert a MATE A (fel) gombjanak hosszan tarto
lenyomasaval.

o A fliggdleges iranyallito gomb (7; balra-jobbra) és a vizszintes
iranyallito gomb (8; fel-le) elforgatasaval hozza fedésbe egymas-
sal a célon a lézer és a szalkereszt metszéspontjat.

o A kalibralast célszerii éjszakai koriilmények kozott elvégez-
ni, mivel a lézer sotéthen jobban lathato.

Biztonsagi elbirasok

o Hosszabb idejli tarolas elétt Ggyelien, hogy az akkumulator ne
legyen teljesen feltdltve és ne legyen teljesen lemeriilve sem.

¢ Ha hidegben végzett hasznélat utdn meleg helyre viszi a készii-
léket, ne kezdje meg azonnal az akkumulator t6ltését. Varjon 30-
40 percig, hogy az akkumulator dtmelegedjen.

o Toltés kdzben ne hagyja feliigyelet nélkiil az akkumulatort.

o Atoltést 0°C és +45°C kozotti kiilsé hdmérsékletli helyen végez-
ze, kuldnben csokken az akkumulator élettartama.

o A teljesen feltoltott akkumulatort ne hagyja a toltén 24 oranal
hosszabb ideig.

« Ovja az akkumulatort magas hémérséklet(i helyektsl és nyilt lang
kdzelségétdl.

o Ne csatlakoztasson a készillékhez a megengedettnél nagyobb
energiaigény( kilsé eszkozt.

o Az akkumulator rovidzarlat elleni védelemmel van ellatva, ennek
ellenére ne zarja rovidre az érintkez6it.

¢ Ne nyissa fel és ne préselje 6ssze az akkumulator burkolatat.

o Az akkumulator kapacitasa 0°C alatti kiilsé hémérsékleten csok-
ken, ami nem jelent meghibasodast.

e Az akkumulatort ne hasznalja az el6irastdl eltérd hémérsékleti
tartomanyban, kilénben jelentésen csokken az élettartama.

« Ugyelien, hogy gyermekek ne férhessenek hozza az akkumula-
torhoz ésivagy a késziilékhez/tartozékokhoz!

o Ne nézzen a lézerbe és ne iranyitsa masok szemébe a lézert,

mert lataskarosodas allhat el!
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Gyartoi informaciok
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IRay Technology Co., Ltd. E‘l
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Add: 11th Guiyang Street, YEDA, Yantai, PR. China "=

Tel: 0086-400-998-3088

@iray

Ofl
| Garancialis tudnivalék

Gyartd altal vallalt garancia: 3 év, az akkumulatorra 1 év
Fogyasztdi jotallas: 36 hdnap

Fogyaszténak NEM mindsiild személyek (példaul, de nem kizaro-
lag Gazdalkodé Szervezetek) szamara: 6 honap kellékszavatos-
sag.

Email: infirayoutdoor@infiray.com

Web: www.infirayoutdoor.com

Figyelem!

A terméket haszndlata soran ne tegye ki semmilyen elkeriilhe-
16 kémiai, fizikai behatdsnak, sokknak, amelyrél sejthetd vaqy
ismert, hogy a karosodasat okozhatja. Keriilie el, hogy a terméket
karbantartas elmaradasa vagy mas mulasztas-jellegii hatas vagy
kar érje.

Ugy a szallitas, tarolas, mint a hasznalat soran vigydzzon az esz-
kozre. Ovja a razkodastdl, strlddastol, (itodéstdl, sugarzésoktol
(pl. de nem kizardlag viz-, napsugarzas, elektromos, h6- vagy
magneses hatds). Ne engedje, hogy veqgyi anyag vagy mas beha-
tas érje, mindig hasznalja tiszta kézzel.
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